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NARIZENI KOMISE (ES) & 2040/2005

ze dne 14. prosince 2005,

kterym se stanovi provadéci pravidla v odvétvi vepfového masa k rezimu dovozu stanovenému
v ramci evropskych dohod s Bulharskem a Rumunskem

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na natizeni Rady (EHS) ¢. 2759/75 ze dne 29. fjna
1975 o spolecné organizaci trhu s vepfovym masem (1),
a zejména na ¢l. 8 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

Protokoly schvédlené rozhodnutim Rady 2003/286/ES ze
dne 8. dubna 2003 o uzavieni protokolu, kterym se
upravuji obchodni aspekty Evropské dohody zakladajici
pfidruzeni mezi Evropskymi spoleCenstvimi a jejich ¢len-
skymi staty na jedné strané a Bulharskou republikou na
strané druhé s ohledem na zdvéry jedndn{ mezi stranami
o novych vzdjemnych koncesich pro zemédélské
produkty (3), a rozhodnutim Rady 2003/18/ES ze dne
19. prosince 2002 o uzavfeni protokolu, kterym se upra-
vuji obchodni aspekty Evropské dohody zaklddajici
pfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢len-
skymi stity na jedné strané a Rumunskem na strané
druhé s ohledem na zdvéry jedndni mezi stranami
o novych vzdjemnych koncesich pro zemédélské
produkty (%), stanovi koncese, pokud jde o dovoz urci-
tych produktii v odvétvi vepfového masa v rdmci celnich
kvét otevienych podle téchto dohod.

Rozhodnuti Rady a Komise 2005/430/ES, Euratom ze
dne 18. dubna 2005 o uzavieni dodatkového protokolu
k Evropské dohodé zaklddajici pfidruzeni mezi Evrop-
skymi spolecenstvimi a jejich clenskymi stity na jedné
strané a Bulharskou republikou na strané druhé
s ohledem na piistoupeni Ceské republiky, Estonské
republiky, Kyperské republiky, Lotys$ské republiky,
Litevské republiky Madarské republiky, Republiky Malta,
Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské repu-
bliky k Evropské unii (*) a rozhodnuti Rady a Komise
2005/431[ES, Euratom ze dne 25. dubna 2005

() Ut. vest. L 282, 1.11.1975, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné

(2
(3
(

4

nafizenim (ES) & 1913/2005 (UE. vést. L 307, 25.11.2005, s. 2).
UF. vést. L 102, 24.4.2003, s. 60.

Ji. vést. L 8, 14.1.2003, s. 18.

Uk. vést. L 155, 17.6.2005, s. 1.

o uzavieni dodatkového protokolu k Evropské dohodé
zaklddajici pfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi
a jejich ¢lenskymi stity na jedné strané a Rumunskem
na strané druhé s ohledem na piistoupeni Ceské repu-
bliky, Estonské republiky, Kyperské republiky, Lotysské
republiky, Litevské republiky Madarské republiky, Repu-
bliky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko
a Slovenské republiky k Evropské unii (°) stanovi doda-
tecné koncese v odvétvi veprového masa.

Je tfeba zajistit spravu reZimu prostfednictvim dovoznich
licenci a stanovit zptisob ptedkldddni Zadosti a udaje,
které by mély byt obsazeny v zddostech a licencich
podle nafizeni Komise (ES) ¢ 1291/2000 ze dne
9. Cervna 2000, kterym se stanovi spolecnd provadéci
pravidla k rezimu dovoznich a vyvoznich licenci
a osvédceni o stanoveni ndhrady pfedem pro zemédélské
produkty (°).

Licence se mohou pfidélovat az po lhiité na zvaZeni
zadosti, ptipadné s pouzitim jednotné procentni sazby.

K zajisténi fadné spravy mnozstvi by mélo byt datum
pozbyti platnosti licenci stanoveno na konec kazdého
kvétového roku.

K zajisténi fadné spravy rezimu by méla byt pro dovozni
licence stanovena jistota v rdmci uvedeného reZimu.
Vzhledem k riziku spekulace spojenému s reZimem
v odvétvi vepfového masa je tieba podiidit p¥stup
hospodafskych subjektti k uvedenému rezimu dodrzovani
pfesnych podminek.

V zdjmu zabezpeCeni fddné sprdvy tohoto rezimu je
tfeba, aby clenské stity poskytovaly Komisi pfesné infor-
mace o skute¢né dovezenych mnozstvich. V zdjmu
jasnosti je tieba pouzit jednotny formuldt pro sdélovani
mnozZstvi mezi ¢lenskymi stity a Komisi.

) Uf vést. L 155, 17.6.2005, s. 26.

(6) Uf. vést. L 152, 24.6.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 18562005 (Ur. vést. L 297, 15.11.2005, s. 7).
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(8) Ve snaze zajistit plynuly pfechod na novd ustanoveni
a zejména zajistit, aby se na dovozy produktl
s pofadovymi ¢isly 09.4752 a 09.4756 dovezenych na
zdkladé licenci pouzivanych od 1. ervence 2005 v rdmci
dodatkovych protokolt vztahovalo sniZeni na 0 %
celnich sazeb, je tfeba stanovit vricen{ pfebyte¢nych
astek za podminek stanovenych nafizenim Rady (EHS)
¢. 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym se vydadvd
celni kodex Spolecenstvi () a nafizenim Komise (EHS)
¢. 2454/93 ze dne 2. Cervence 1993, kterym se provadi
nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92, kterym se vydava celni
kodex Spolecenstvi (?).

(9)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1898/97 ze dne 29. zaf{ 1997,
kterym se stanovi provadéci pravidla v odvétvi veptového
masa k rezimu stanovenému v rdmci evropskych dohod
s Bulharskem, Ceskou republikou, Slovenskem, Rumun-
skem, Polskou republikou a Madarskou republikou (%), se
po piistoupeni Ceské republiky, Estonska, Kypru,
Loty$ska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska k Evropské unii tykd pouze Bulharska
a Rumunska. Proto je tfeba zrusit nafizeni (ES)
¢. 189897 a piijmout nové nafizeni, kterym se stanovi
provadéci pravidla pro obchodni aspekty evropskych
dohod v odvétvi vepfového masa s témito dvéma
zemémi.

(100 Ro¢ni mnozstvi k dovozu jsou stanovena na obdobi,
kterd zaCinaji dne 1. Cervence.

(11) Dodatkové  protokoly ~k  evropskym  dohoddm
s Bulharskem a Rumunskem vstupuji v platnost prvniho
dne mésice nésledujictho po mésici, v némz byla uloZena
posledni listina o pfijeti.

(12)  Pro Bulharsko je dnem vstupu v platnost dodatkového
protokolu k evropské dohodé 1. ¢ervenec 2005. Mélo by
se proto stanovit, Ze se toto naffzeni pouZije pro
Bulharsko od tohoto data.

(13)  Pro Rumunsko je dnem vstupu v platnost dodatkového
protokolu k evropské dohodé 1. srpen 2005. Mélo by se
proto stanovit, Ze se toto natizeni pouZije pro Rumunsko
od tohoto data.

(14)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro vepfové maso,

() UL vést. L 302, 19.10.1992, s. 1. Naifzeni naposledy pozménéné
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 648/2005
(Uk. vést. L 117, 4.5.2005, s. 13).

(3 Ui vést. L 253, 11.10.1993, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 8832005 (Uf. vést. L 148, 11.6.2005, s. 5).

() Uf. vést. L 267, 30.9.1997, s. 58. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1467/2003 (Uf. vést. L 210, 20.8.2003, s. 11).

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Veskery dovoz produkti poradovych cisel 09.4671, 09.4752
a 09.4756 uvedenych v priloze I tohoto nafizeni z Bulharska
nebo Rumunska do Spolecenstvi, ktery se provadi v rdmci
rezimu stanoveného rozhodnutim 2003/286/ES
a 2005/430/ES a rozhodnutim 2003/18/ES a 2005/431[ES,
podléhd piedlozeni dovozni licence.

Ro¢ni mnozstvi produktii, na které se vztahuje uvedeny rezim
a procentni sazba, o niZ se sniZuje clo stanovené spole¢nym
celnim sazebnikem, jsou u kazdé celni kvéty, jejiz &islo je
uvedeno v piiloze I, stanovena v uvedené piiloze.

Clanek 2

Ro¢ni mnozZstvi stanovend v ¢lanku 1 jsou rozdélena na (tyfi
obdobi takto:

a) 25 % v obdobi od 1. cervence do 30. zif,

b) 25 % v obdobi od 1. fijna do 31. prosince,

¢) 25% v obdobi od 1. ledna do 31. bfezna,

d) 25 % v obdobi od 1. dubna do 30. Cervna.

Cldnek 3

1. Zadost o dovozni licenci mize byt ptedlozena pouze
fyzickou nebo pravnickou osobou, kterd v dobé podéni Zddosti
muZe ke spokojenosti pfislusnych organd clenskych statd
prokdzat, Ze vykondvd obchodni ¢innost se tfetimi zemémi
v odvétvi vepfového masa po dobu alesponl dvandcti mésicil.

Z rezimu podle ¢lanku 1 jsou vsak vyloucena maloobchodni
zaf{zeni nebo restaurace prodavajici své produkty koneénym
spotiebiteltim.

2. Na zddosti o licenci smi byt uvedeno pouze jedno
z poradovych ¢isel podle piilohy I

Zidost o licenci se mize vztahovat na nékolik produkti
riznych kédt  kombinované nomenklatury pochazejicich
pouze z jedné zemé. V takovém piipadé musi byt vSechny
kédy kombinované nomenklatury a jejich oznaceni uvedeny
v kolonce 15 a 16 zddosti.
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Zadost o licenci se musi tykat alesponi jedné tuny a maximélné
25 % mnozstvi, které je k dispozici pro piislusné pofadové ¢islo
v jednom z obdobi uvedenych v ¢lanku 2.

3.V kolonce 8 zadosti o licenci a licence musi byt uvedena
zemé puvodu. Licence je platnd pouze pro dovoz produkti
pochazejicich z uvedené zemé.

4.  Kolonka 20 Zidosti o licenci a licence musi obsahovat
jeden z Gdaji uvedenych v piiloze IL

5. Kolonka 24 licence musi obsahovat jeden z tdajti uvede-
nych v piiloze IIL

Cldnek 4

1. Zé&dost o licenci musi byt poddna béhem prvnich sedmi
dntt mésice predchazejictho kazdému obdobi uvedenému
v ¢lanku 2.

2. Zadost o licenci je pifpustnd pouze tehdy, pokud Zadatel
pisemné prohldsi, Ze nepodal a Ze se zavazuje nepodat pro
bézné obdobi podle ¢lanku 2 a na produkty stejného pofado-
vého ¢isla Zadnou dal$i zadost v ¢clenském staté, ve kterém svoji
74dost podavd, ani v 7ddném jiném clenském stdté. Pokud
zadatel poda vice nez jednu Zadost tykajici se produktt stejného
pofadového &isla, neni pfipustnd zddnd z jeho zddosti.

3. Clenské stéty sdéli Komisi teti pracovni den po skonéenf
obdobi pro podavani zddosti informace o zddostech podanych
na kazdy z produktt spadajicich pod piislusnd pofadova &isla.
Toto sdéleni obsahuje seznam Zadatelti a vypis mnoZzstvi poza-
dovanych pro kazdé poradové dislo.

Viechna sdélen{ se pfedavaji elektronickou postou nebo faxem
podle vzoru uvedeného v pifloze IV v piipadé, Ze nebyla
poddna zddnd Zddost, a podle vzorii uvedenych v piilohdch
IV a V v piipadé, Ze byly Zadosti podany.

Cldnek 5

1.  Komise rozhodne v nejkratsi mozné dobé v jakém
rozsahu lze vyhovét Zadostem o licence.

Pokud je celkové pozadované mnozstvi mensi nez mnozstvi, jez
je k dispozici, ur¢i Komise zbyvajici mnoZstvi, které se doplni
k mnozstvi, jez je k dispozici pro ndsledujici obdobi podle
¢lanku 2.

Pokud je celkové pozadované mnoZstvi mensi nez mnozstvi, jez
je k dispozici, ur¢i Komise zbyvajici mnozstvi, které se doplni
k mnozstvi, jez je k dispozici pro ndsledujici obdobi podle
¢lanku 2.

2.V souladu s odstavcem 1 se licence vydavaji co nejdiive
po rozhodnuti Komise.

3. Vydané licence jsou platné na celém tzemi Spolecenstvi.

Clinek 6

Clenské stity sdéli Komisi pied uplynutim ctvrtého mésice
nasledujicho po kazdém roénim obdobi podle pilohy
[ mnozstvi skute¢né dovezend béhem uvedeného obdobi
podle tohoto nafizeni.

Ozndmeni, v¢etné ozndmeni o tom, Ze nebylo dovezeno Zddné
mnoZstvi, se poddvaji podle vzoru uvedeného v piiloze VL

Cldnek 7

1. Podle ¢l. 23 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1291/2000 ¢ini doba
platnosti dovoznich licenci 150 dni ode dne jejich skute¢ného
vydani.

Jejich platnost vsak uplyne 30. ¢ervna roku, béhem kterého byly
vydény.

2. Dovozni licence vydané na zdkladé tohoto nafizeni jsou
neprenosné.

Clinek 8

K Zadostem o dovozni licence je pfiloZena jistota ve vysi
20 EUR na kazdych 100 kilogrami.

Cldnek 9

Ustanoveni naffzeni (ES) ¢. 1291/2000 se pouziji, nestanovi-li
toto nafizeni jinak.

Odchylné od ¢l. 8 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1291/2000 vsak
nesm{ mnozstvi dovdZené podle tohoto nafizeni piekrodit
mnozstvi uvedend v kolonkdch 17 a 18 dovozni licence. Za
timto Gcelem se do kolonky 19 uvedené licence zapiSe Cislice
,0%.

Cldnek 10

Pravidle ptivodu pouzitelnd na dovozy uskute¢néné v rdmci
tohoto nafizen{ jsou stanovena v protokolu ¢ 4 evropské
dohody s Bulharskem a protokolu & 4 evropské dohody
s Rumunskem.

Clanek 11

Céstky cla prekracujici ¢dstku odpovidajici zédkonnému clu, jez
byly zadétovany ode dne 1. Cervence 2005, se nahrazuji nebo
vraci.
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Za timto Ucelem se zainteresované hospodaiské subjekty vyzy-
vaji, aby podaly Zddosti podle ¢linku 236 nafizeni (EHS) ¢.
2913/92, kterym se vydavéd celni kodex Spolecenstvi, a podle

piislusnych provddécich ustanoven! v nafizeni (EHS) ¢
245493,

Clanek 12

Nafizeni (ES) ¢. 1898/97 se zruSuje s G¢inkem ode dne 1.
cervence 2005.

Pro dovozy z Rumunska se vSak pouzije aZz do 31. Cervence
2005.

Licence vydané podle nafizeni (ES) ¢. 1898/97, které maji byt
pouzity béhem obdobi od 1. ¢ervence 2005 do 30. zaif 2005,
obdobi od 1. fijna 2005 do 31. prosince 2005 a obdobi od 1.
ledna 2006 do 31. bfezna 2006, jsou podle tohoto nafizeni
platné pro stejné obdobi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 14. prosince 2005.

Mnozstvi stanovend pro obdobi od 1. ¢ervence 2005 do 30.
zaf 2005, obdobi od 1. fjna 2005 do 31. prosince 2005
a obdobi od 1. ledna 2006 do 31. bfezna 2006 podle tohoto
naffzeni, kterd nebyla pfidélena podle nafizeni (ES) ¢. 1898/97
se pfidaji k mnozstvi, které je k dispozici pro obdobi od 1.
dubna 2006 do 30. cervna 2006.

Cldnek 13

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od 1. Cervence 2005 pro dovozy z Bulharska.

Pouzije se od 1. srpna 2005 pro dovozy z Rumunska.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA 1

A. PRODUKTY POCHAZEJICi Z BULHARSKA

Ro¢ni
. . Odpovidajici mnozstvi Rocni zvyseni (o .
Pof?cllove Kéd KN Popis () celnf sazba | od 1.7.2005 | od 1.7.2006 Zt"lasm‘,
asio (% z MFN) | do 30.6.2006 | (v tundch) ustanovent
(v tundch)
09.4671 ex 0203 Vepfové maso z domdcich | Vyjimka 4400 500 30
prasat  Cerstvé, chlazené
nebo zmrazené
021011 Vepfové maso solené nebo
021012 ve slaném nélevu, susené
021019 nebo uzené
1601 00 Uzenky, salimy a podobné
vyrobky
1602 41 Piipravky ~a  konzervy
1602 42 z masa, drobi nebo krve
1602 49 z prasat
B. PRODUKTY POCHAZEJICI Z RUMUNSKA
Roéni
. . Odpovidajici mnozstvi Rocni zvyseni P
Po?(}ove Kéd KN Popis (') celni sazba od 1.7.2005 od 1.7.2006 Ztvlastnl ;
asio % z MEN) | do 30.6.2006 | (v tundch) ustanovent
(v tundch)
09.4752 1602 41 10 | Konzervy z masa domdcich | Vyjimka 2125 0
1602 42 10 | prasat
160249 11
160249 13
1602 49 15
1602 49 19
1602 49 30
1602 49 50
09.4756 ex 0203 Veptové maso z domdcich | Vyjimka 15625 0 G)
prasat  Cerstvé, chlazené
nebo zmrazené
021011 Vepfové maso solené nebo
021012 ve slaném nélevu, suSené
021019 nebo uzené

(") Odchylné od pravidel pro vyklad kombinované nomenklatury se popis produktl povazuje pouze za orientatni a ptsobnost prefe-
ren¢niho rezimu je pro Gcely této piilohy uréena rozsahem kodt KN. Je-li pfed kédem KN uvedeno ,ex“, je pisobnost preferencnich

opatfeni ur¢ena soucasné rozsahem kédu KN a odpovidajicim popisem.

(%) Tato koncese se pouZije pouze u produkti, na které se nevztahuje Zadny druh vyvozni subvence.

() S vyjimkou panenské svickové, kterd je uvddéna samostatné.
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— francouzsky:

Spanélsky:
Cesky:
ddnsky:
némecky:
estonsky:
fecky:
anglicky:

italsky:
lotyssky:
litevsky:
madarsky:
maltsky:

nizozemsky:

polsky:

portugalsky:

slovensky:

slovinsky:

— finsky:

Svédsky:

PRILOHA T

Udaje podle ¢l 3 odst. 4
Reglamento (CE) n°® 2040/2005

Nafizeni (ES) & 2040/2005
Forordning (EF) nr. 2040/2005
Verordnung (EG) Nr. 2040/2005
Miirus (EU) nr 2040/2005
Kavoviopog (EK) apd. 2040/2005
Regulation (EC) No 2040/2005
Réglement (CE) n°® 2040/2005
Regolamento (CE) n. 2040/2005
Regula (EK) Nr. 2040/2005
Reglamentas (EB) Nr. 2040/2005
2040/2005/EK rendelet
Regolament (KE) Nru 2040/2005
Verordening (EG) nr. 2040/2005
Rozporzadzenie (WE) nr 2040/2005
Regulamento (CE) n.° 2040/2005
Nariadenie (ES) ¢. 2040/2005
Uredba (ES) $t. 2040/2005
Asetus (EY) N:o 2040/2005

Forordning (EG) nr 2040/2005
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— Spanélsky:
— Cesky:

— ddnsky:
— némecky:
— estonsky:
— fecky:

— anglicky:

— francouzsky:

— italsky:
— lotyssky:
— litevsky:
— madarsky:

— maltsky:

— nizozemsky:

— polsky:

— portugalsky:

— slovensky:
— slovinsky:
— finsky:

— $védsky:

PRILOHA III

Udaje podle ¢l. 3 odst. 5

Reduccién del derecho de aduana en virtud del Reglamento (CE) n°® 2040/2005
Snizeni cla stanovené nafizenim (ES) ¢. 2040/2005

Nedszttelse af importafgiften jf. forordning (EF) nr. 2040/2005

ErmifSigung des Zollsatzes nach dem GZT gemifl Verordnung (EG) Nr. 2040/2005
Tollimaksu vihendamine vasatavalt méirusele (EU) nr 2040/2005

Meiwon tou daopov onwc mpofhénetar otov kavoviopo (EK) apw. 2040/2005
Customs duty reduction as provided for in Regulation (EC) No 2040/2005
Réduction du droit de douane comme prévu au réglement (CE) n® 2040/2005
Riduzione del dazio doganale a norma del regolamento (CE) n. 2040/2005

Regula (EK) Nr. 2040/2005 paredzétais muitas nodokla pazemindjums

Reglamente (EB) Nr. 2040/2005 numatytas muito sumazinimas

Csokkentett vim az 2040/2005/EK rendeletnek megfelelGen

Tnaqgis tad-dazju tad-Dwana kif ipprovdut fir-Regolament (KE) Nru 2040/2005
Douanerecht verlaagd overeenkomstig Verordening (EG) nr. 2040/2005

Obnizka cla przewidziana w rozporzadzeniu (WE) nr 2040/2005

Redugdo do direito aduaneiro conforme previsto no Regulamento (CE) n.° 2040/2005
Znizenie cla v zmysle nariadenia (ES) ¢. 2040/2005

ZniZanje carin, kakor je predvideno v Uredbi (ES) $t. 2040/2005

Tullialennus, josta on sdddetty asetuksessa (EY) N:o 2040/2005

Nedsittning av tullavgiften enligt forordning (EG) nr 2040/2005
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PRILOHA IV

Providéni nafizeni (ES) ¢ 2040/2005

EVROPSKA KOMISE

Adresét: GR AGRI/D/2 — e-mail: AGRIIMP-PORK@cec.eu.int nebo fax: +32 2 2921739

Zadost o dovozni licence Datum Obdobi

Clensky stat:
Odesilatel:

Kontaktni osoba:

Telefon:
Fax:
Pofadové ¢islo Pozadované mnozZstvi
09.4671
09.4752

09.4756




L 328/42

Utednf véstnik Evropské unie

15.12.2005

PRILOHA V

Providéni nafizeni (ES) €. 2040/2005

EVROPSKA KOMISE

Adresdt: GR AGRI/D/2 — e-mail: AGRI-IMP-PORK@cec.eu.int nebo fax: +32 22921739

Z4dost o dovozni licence Datum Obdobi
Clensky stat:
(v tundch)
Potadové &islo Kéd KN (jménzjiataeéresa) Mnozstvi Zemé ptvodu
09.4671
Celkem
(v tundch)
Potadové cislo Kod KN (jménzjiat:éresa) Mnozstvi Zemé puvodu
09.4752
Celkem
(v tundch)
Potadové ¢islo Kéd KN (jménzcjliat:(liresa) Mnozstvi Zemé puvodu
09.4756
Celkem
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PRILOHA VI

Ozndmeni o skutené dovezenych mnoZstvich

Clensky stat:

Pouziti ¢l. 6 druhého pododstavce nafizeni (ES) ¢. 2040/2005

Skutecné dovezend mnoZstvi produktu:

EVROPSKA KOMISE

Adresét: GR AGRI/D2 — e-mail: AGRIIMP-PORK@cec.eu.int nebo fax: +32 2 2921739

Potadové cislo Skutecné dovezené mnozZstvi

Zemé ptivodu




